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USHTARET E VEGJEL

... Até pasdite, Ariani ecte rrugés me nxi-
tim. Ishte i shgetésuar. Mundohej t’u fshihej
véshtrimeve té udhétaréve, sidomos té atyre qé
e njihnin. Pantallonat e lagura deri afér gju-
njéve, edhe pse ishte munduar t’i shtrydhte, i
pikonin ujé né asfaltin e vakét té mbrémjes.
Ecte dhe mendonte:

«Tani shokét do t& tallen me mua, do té ge-
shin me té madhe, do t& mé thoné: ti dukesh sj
pulé e lagurs.

... C'kishte ndodhur? Até pasdite, nxénésit
e klasés do té zhvillonin stérvitjen né repart. Ko-
mandanti u kishte théné se do té stérviteshin ng
kalimin e pengesave, né brezin e kalitjes. Tg
gjithé ishin gézuar. Ariani géndronte pak mg
larg se shokét, nuk mexrte pjesé né bisedat e ty-
re. Ai kishte tretur wvéshtrimin nga dielli, q&
kishte filluar té ulej nga peréndimi.
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«A do ta kaloj dot litarin»? — thoshte me
vete Ariani dhe kujtonte ditén e kaluar té stér-
vitjes, kur shokét e kishin tallur, se ishte tregu-
ar frikacak né kalimin e tarabés.

«E pse té rrezikohem! Po sikur té rrézohem
dhe té vritem?! Pastaj, se mos jemi vértet ng
lufté!>

Zéri 1 komandantit e pérmendi.

— Kush do ta kalojé i pari litarin? — pyeti
komandanti ushtarét e vegjél.

Ata heshtén. Véshtruan komandantin e ty-
re neé sy.

— Miré atéhere, do ta kaloj uné njé heré.

Komandanti vendosi té dy duart mé litar,
pastaj 1éshoi trupin né ajér. Ai filloi té zvarri-
tej ag shpejt, sagé pionierét, té cuditur, pésh-
périsnin: «Sa shpejt qé zvarritet!»

Komandanti kérceu nga litari né anén tje-
tér té bregut. Pionierét e duartrokitén duke
théné: :

— Edhe ne do ta kalojmé!

Dhe té gjithé nxénésit e kaluan me radhé.
I erdhi radha edhe Arianit. Ai vendosi té dy
duart né litar dhe filloi zvarritjen. Béri pak pér-
para, po pastaj té dy kémbét ju varén dhe ai ra
né pellgun me ujé.

— U vrave? — e pyeti komandanti.

— Jo, shoku komandant!



— Heré tjetér duhet té stérvitesh mé shu-
meé.

* ok K

— Vish pantallonat, Arian, se do té ma-
rrésh ndonjé té ftohte.

— Ah, moj gjyshe! Jam shumé i mérzitur.

— DPse je i mérzitur té keqen gjyshja?

— Nuk e kalova dot litarin né brezin e ka-
litjes.

— E pér kété meérzitesh?! . .

— Té gjithé shokét e kaluan, kurse uné ra-
shé né pellgun me ujé. U turpérova, gjyshe, tur-
pérova shokét dhe komandantin.

— Mos u mérzit! Kur té shkosh ushtar, do
t’1 mésosh té gjitha. Tani je i vogél.

— I vogél?! Po shokét e mi, nuk jané né
njé moshé me mua? Pastaj, ne duhet té stérvi-
temi si ushtaré té vértete.

* ok

T€ nesérmen nxénésit e klasés as qé e vu-
né re Arianin né pushimin e madh. Ai ngjiti
shkallét e katit té dyté té shkollés dhe, si u gjend
né kéndin e fletérrufeve, u ndal.

Njé fletérrufe bénte fjalé pér té. Iliri, sho-
ku i tij i klasés, e kritikonte ngaqé né stérvitje
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nuk pérpigej si shokét né kalimin e pengesave.
Arianit i erdhi inat, kafshoi buzét dhe pérplasi
me forcé njerén kémbé né ¢imenton e koridorit.
Gjaku i kérceu né fytyré e duart ju drodhén.
«] poshtri, — belbézoi népér dhémbé Ariani. —
Keéte as qé e prisja. Mé turpéroi né sy té gjithé
shkollés. Mé quan edhe frikacak! HE. .. né mé
rénte né doré. . . ja tregoj uné atij».

Si tha késhtu, pérfshiu me njé véshtrim gji-
thé koridorin. Mendime té shumta i kaluan né
koké. Mendja i thoshte té bénte dicka me fletée-
rrufené. «Ajo nuk duhet té géndrojé e varur né
tabelé. Duhet ta heq, ta gris». Ky mendim i pél-
geu, po dhe e tronditi’'E si ta griste fletérrufené!
C’do té ndodhte pastaj? C’do thoshin shokét? Si-
gurisht, ata do té zeméroheshin edhe mé shu-
mé, do ta kritikonin e s’ishte cudi gé té merr-
nin ndonjé masé. «Né dreq té vené té gjitha.
Uné jam nxénési mé i miré i klasés e askush s’do
té meé béje gjé. Fundja, né klasé s’kam pér té
mbetur. Do té mé kritikojné ca, po, ama, Ilirit do
t’i bjeré hunda né toké. Do ta gris!»

Ariani zgjati dorén e né castin kur dora e
tij preku fletérrufené, njé zé pas tij e béri té dri-
dhej.

— Mos. . . Arian, s’té ka hije!

Tani gé ishte ballé pér ballé me Ilirin, aty
pér aty vendosi t’i tregonte vendin. I léshoi ca
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fjalé me thumba, po Ilirit dukej sikur nuk i
bénin pérshtypje. Si¢ duket priste qé Arianit t’i
dilte inati e pastaj té kuvendonte me té urté e
buté.

Po Ariani ishte nxehur e béré prush nga
inati.

— Té njoh uné ty. Mé ke inat, se jam i pa-
ri 1 klasés, ndaj dhe mé kritikon. Po dégjo ké-
tu: hige veté mé miré fletérrufené, né mos po e
heq me dorén time.

— Kjo nuk éshté sjellje prej pionieri. Dhe
Je nxénés i dhjetave. E ¢’i duhen dhjetat e tua
klasés, kur sillesh si kapadai? E dimé gé je i pa- -
ri né mésime, po mos u mburr, se ne t& njohim. -

— Po atéhere, pse e bére fletérrufené?

— Se tregohesh frikacak. Je djalé i pérke-
dhelur i gjyshes.

— Si the, genkam djalé i pérkédhelur, gen-
kam dhe frikacak, é? E kush guxon {& mé kriti-
kojé, pa. .. ti! Shiko, hiqe, se ndryshe do. . .

— Ngadalé! Se nuk ta ka njeri frikén!

— Higqe, se do té pélcasé sherri, gé té mbli-
dhet gjithé shkolla.

— C’jané kéto qé thua, Arian, nuk té vien
turp?

— H&. . . dashke dhe té mé prekesh né se-
dér. Mé shet dhe mend! '



— Mbaje gojén, ne jemi shoké e ti s’ke
arésye té nxehesh. Mos nuk thashé té vértetén?
Ti gjithmoné i bén bisht stérvitjes ushtarake.
Té kujtohet njé javé mé paré kur té erdha né
shtépi? Ti luaje né kopsht me lepujt, ndérsa gjy—
shja jote mé tha: «Ariani éshté i sémuré, nuk
vijen dot né stérvitje». Ti bére sikur nuk i dé-
gjove fjalét e gjyshes e vazhdove lojén. Hé. . .
pse s’flet, apo s’té vijen miré!

— Shiko, Ilir! Uné s’jam trazuar ndonjé-
heré né punét e tua! Ti ¢’ke, pse ndérhyn né pu-
nét e mia? Pse i fut hundét atje ku s’duhet?
Puné pér mua se nuk vij né stérvitje! Pastaj
¢’lidhje ka kjo ngjarje me fletérrufené?. .

— F shikon, akoma s’po té mbushet men-
dja. Jemi zotuar té zbatojmé piké pér piké tre-
kéndéshin revolucionar mésim, puné prodhuese,
kalitje fizike-ushtarake. Ti po béhesh pengesé,
pér kété duhet t& mendohesh miré. Uné kaq ki-
sha. Tani, po deshe, hige fletérrufené. Mir-
upafshim!

Ariani fshiu me doré ballin € mbuluar me
djersé té ftohta. Hodhi njé hap né koridor dhe
nuk béri mé tutje. Qendroi. Ishte ballé pér ba-
1Ié me fletérrufené. Ajo géndronte ende e varur
dhe atij i vinte shumé inat. Por, pas grindjes me
1lirin, kuptoi se ishte e koté ta higte. Mendime
té tjera i lindén né koké. Mendoi mos t’i pérgji-
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gjej Tlirit me fletérrufe. «Nesér kemi marshim,
+— tha me vete, — dhe. . .»

* kK ®

Kolona e ushtaréve té vegjél nisi marshi-
min drejt malit.

Komandanti shikonte heré pas here Aria-
nin. Ai marshonte krah shokéve. Shiu i binte né
fytyré dhe képucét i ngjiteshin né rrugét me
balté, por ai nuk donte t’ja dinte.

Po i afroheshin majés sé malit dhe ushta-
rét e vegjél e ndjenin veten mé té gézuar. Era
frynte si e térbuar. Shiu u pérplasej né fytyré.
Ja mé né fund u ngjitén.

— Urra-a-a!




— Ky marshim ishte prova mé e véshtiré
pér ty, Arian. Tani s'ka nevojé t'i pérgjigjesh
fletérrufesé, — 1 tha Iliri.

— Faleminderit, Ilir. Uné edhe litarin do
ta kaloj.

Té dy ushtarét e vegjél u futén né rresht.
Komandanti i falénderoi ushtarét trima. Ata
bucitén si ushtaré té vérteta:

— I shérbejmé Republikés Popullore té
Shqipérisé!
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KEMBENGULJA

Ikén ditét e bukura té verés.

Filluan té fryjné erérat e vjeshtés. Gjethet
€ peméve ndérruan ngjyré. Méngjezi sa vinte
béhej mé i ftohté, fytyra na skugej nga théllimi.

Tani nuk luanim mé si mé paré. Megjith-
até, jetané fshat ziente, kooperativistét punonin,
hapnin toké té re né fagen e kodrés, gé ngrihej
pérballé shkollés soné.

Ne gézoheshim shumé, kur shikonim qé
prindérit tané punonin. Nganjéheré edhe ne, si
pregatisnim mésimet, ja nisnim punés krah pér
krah me ta. Jo larg shkollés shtriheshin disa
ara. Ato ara kishin historiné e tyre. Fshatarét u
thoshin «Arat e Vdekura». Pse i quanin késhtu?

Kété ne nuk e dinim.

Po pse nuk punoheshin ato toka?

. Vite me radhé «Arat e Vdekura» mbulohe-
shin nga ferrat qé kishin hedhur shtat e plekse-
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shin mé drurét e egér. Aty rritej edhe bari, po
askush nuk vinte doré ta korrte. Bari qé rritej
né pranveré, thahej. Kumbullat qé celnin e lidh—
nin kokrra, s’guxonte njeri t’'i hante. Gjyshet na
késhillonin mos t'i hanim. «Asnjé e keqe nuk teé
gjen, moj gjyshe», i thosha uné gjyshes dhe ajo
meé qortonte e mé tregonte se ai vend dikur ishte
proné e kishés, e mbahej né gojén e pleqve si
vend i shenjté. E pastaj mé tregonte pér njé
zjarr té madh gé kishte réné né até vend vite e
vite mé pareé.

Historiné e zjarrit e diné té gjithé né fshat
dhe pleqté na e tregonin sa heré gé binte fjala.
Ja si kishte ndodhur.

Njé naté té nxehté korriku, koha ishte e
vrejtur dhe kishin filluar té binin pika shiu.
Fshati ungrit ishqetésuar. Njé zjarr i madh kish—
te réné prané kasolleve, ku flinin barinjté. U
derdhén fshatarét pér té shuar zjarrin, po ai si—
kur s’donte té pyeste pér kovat e gjymat me uja.
Flakét ngriheshin pérpjeté, duke ndricuar ven—
din pérreth dhe luanin me njera tjetrén me
zhurmé té lehté. Pas ca kohe zjarri sikur u ul
dhe fshatarét u getésuan. Po asnjé s’kuptonte si
u shkaktua ky zjarr, kush e hodhi. Asnjeri nuk
i jepte dot shpjegim.

«Zjarrin e ka dérguar peréndia», — thané
pleqgté, dhe késhtu nisén legjendat. Q€ nga ajo
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dité, ato ara mbetén té shkreta. E kush guxonte
té korrte barin aty e té mblidhte frutat e pemé-
ve?

Po a duhej t'u besonim dhe ne tregimeve té
pleqve? . . Natyrisht gé jo. Po hajde e mbushua
mendjen pleqve. Pse, kollaj ishte t'ua shkulje
nga koka besimet e kota?

Njé mbrémje, ndérsa gjyshja po bénte co-
rape prané zjarrit, uné po lexoja njé tregim.
Ngjarja fliste pér njé zjarr té madh gé kishte
réné né njé vend, disa vjet pérpara. Né fillim
njerézit u shgetésuan, luftuan me zjarrin pér
ta shuar, por mé kot. Pas disa ditésh, né até vend
mbrrlten disa inxhinieré nafte. «Kétu ka shtre-
sa nafte. Njé pjesé e naftés ka dalé né sipérfage.
Zjarri eshté shkaktuar nga rrufeja», — thané
ata. ..

Pas kétyre fjaléve, njerézit u besuan inxhi-
nieréve. Ata u bindén dhe mé shumé, kur, ne
vendin e ngjarjes, erdhén punétorét e naftés.

Uné u gézova shumé. Té kishte ndodhur
késhtu edhe me «Arat e Vdekura»? Kjo nuk
ishte e mundur. As gé mund ta mendoje.

«Po té ishte ashtu, nhaftétarét tané do ta ki-
shin zbuluar. Po atéhere? Aty me siguri do té
kishte réné rrufeja.

Kjo ishte e vérteta. Kété duhet t'ja thosha
edhe gjyshes. Dhe ja thashé. Po pse i mbushej
mendja asaj?!
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Meésuesi na kishte treguar se sa té& démshme
jané zakonet prapanike dhe besimet fetare. Ato
ngjajné me barérat e kéqija, qé nuk e 1éné bi-
meén té rritet e shéndoshé dhe e bukur, na thosh-
te ai.

Pér zakonet prapanike do té bénim edhe
njé mbledhje kompanie, ku do té flisnin gjithé
pionierét. Pér kété ishim pregatitur qé mé paré.
Edhe uné kisha pér se té flisja. . .

Ora e fundit e mésimit m’u duk shumé e
gjaté. Kjo ndodhte ngagé mezi prisja té fillonte
mbledhja e kompanisé. Sa shumé gjéra qé kisha
pér té théné. Mbaroi dhe ora e fundit. Ne u
mblodhém.

Né klasé u vendos getésia. Ariana filloi t&
fliste. Ato gé tregonte ajo, ishin interesante.

Ajo tregonte pér fatkeqésité qé i kishin
shkaktuar feja dhe priftérinjté popullit né ta
kaluarén. Sa té poshtér gé ishin ata priftérinjts?
Edhe uné ndjeja urrejtje pér ta!

— Kush ka pér té folur? — pyeti Genei.
Pastaj shtoi: — A ka né fshatin toné zakone
prapanike? Tregoni, si duhet t'i luftojmé ato?

Kéto pyetje na vuné né lévizje. «Po, po» —
thamé ne dhe folém me radhé.

Leka tregoi se dikur ai dégjonte fjalét e
gjyshes dhe nuk pranonte té rrinte né njé banké
me Luljetén. I vinte turp. «Uné jam djalé. Nuk
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duhet té rri me njé vajzé. Késhtu mé ka théné
gjyshja~». Kété zakon prapanik shokét e luftuan
menjéheré. Leka e kuptoi se kjo ishte njé mbe-
turiné. Ai filloi t& migésohej e té mésonte bash-
ké me shoget e klasés.

Uné mezi prisja té merrja fjalén. U ngrita
mé né fund.

— Shoké! Uné do té flas pér «Arat e Vde-
kura». Atonuk punohen. Disa dynymé toké i ka-
né mbuluar ferrat e drizat. Té gjithé e dimé his-
toriné e tyre. Emri i tyre éshté i lidhur me njé
besim fetar.

— Po, kété e dimé, — mé thané shokét, —
po nuk dimé cfaré do té na thuash ti. Mos do na
tregosh edhe njé heré historiné e tyre?

— T@é nisim punén né «Arat e Vdekura»,
— thashé me nxitim.

— Shumé miré! — u hodhén njézéri té
gjithé. Dhe t’ju shpjegojmé fshataréve se zjarri
qé ka réné disa vjet pérpara, éshté shkaktuar
nga rrufeja.

— Me puné do té thyejmé zakonet prapa-
nike dhe besimet e kota fetare, — shtoi mésuesi.
— Uné mendoj qé me fshatarét té béjmé edhe
njé mbledhje né vatrén e kulturés.

Vendosém qé tri dité né javé té punonim
né «Arat e Vdekura». Té nesérmen shkuam tek
sekretar1 i partisé dhe e vumeé né dijeni pér kété.

Al na priti me buzé né gaz.
15



— Ky @éshté njé aksion i réndésishém, —
na tha ai.

Lajmi u hap né fshat si rrufe. Pleqté fillu-
an té péshpérisnin: «A jané né vete ata? C’duan
té béjné, xhaném? Kush guxon té véré doré né
até vend t€ shenjté. Do té shpifet zjarri pérséri,
atehere. . .»

Aksioni yné ishte né gojén e té gjithéve:
Vendimi yné pér t’'u prishur qetésiné «Arave
té Vdekura~» ishte ngjarja meé e cuditshme e
fshatit malor. Pleqté kuvendonin koké mé koka
dhe, kur na shikonin né rrugé, na thoshin: «Ha-
rruat ¢’ka ndodhur né até vend?»

16

40



Edhe gjyshja, heré pas here mé thoshte:
«Ke pér té paré. Aty do té dali pérséri zjarr dhe
pastaj ju mori Iumi».

Filluam nga puna. Ishim té bindur se né
arat nuk do té ndodhte asgjé. Pleqté dridhnin
cigare dhe péshpérisnin me njéri tjetrin. Kén-
ga joné buciste e forté. Ishte njé kéngé e re, qé
tundte malet. Kénga e fitores.

Atéhere ishte fillimi i vitit shkollor. Tani
né fshatin toné ka ardhur vera. Né «Arat e Vde-
kura» lulézon patatja.

Pleqté nuk thoné mé: S’béhet gjé mé até
toké». Ata s'i zéné mé né gojé «Arat e Vdeku-
ra». Kooperativistét na pérgézojné pér kémbé-
nguljen toné.

[ Vdone2
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AJO DOLI NE RRUGHE. ..

Tani Dila nuk do té shetiste mé né pyllin
e fshatit, as do té luante kukamcefthi me mo-
shatarét e saj mbrémjeve. Te rrapi i madh, nén
degét e té cilit mésonte mésimet me Dritén, nuk
do té shfletonte faget e librave. As do té kén-
donte si mé paré, me shkujdesje féminore Po
pse? Ah, ai gjyshi ja kishte fajin! E kishte mby-
Ilur brenda né shtépi.

— U rrite, Dile! S’ka ¢’té duhet mé shko-
la.

— Po uné dua té meésoj.

— C’me prrallis, moj! Ktheji krahét shko-
1lés, se s’'té hyn mé né puné. Mjaft mésove. . .

— Gjysh, ti nuk mendon hi¢c miré. Ung
s’kam mbaruar akoma tetévjecaren, kurse ti. . .

— Mos do té nxjerrésh gjé né drité. I shi-
kon shoget e tua. Punojné né kooperativé, ja-
né martuar. Po ti, moj, ¢’bén, téré ditén e di-
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tés mbi libra? Dégjo! Q€ nesér e tutje nuk do té
shkosh mé né shkollé. Kuptove?

— Gijysh, uné té dua, po ti nuk mé do
mua. Ti, ti. .. je zemérgur.

— Si, moj, guxon té shash gjyshin! Ah,
kur s'rron babai yt, se ta képuste kokén. Po nej-
se, tani kyce gojén dhe gé nesér merru vetém
me punét e shtépisé.

Dila ja kishte dhéné té qarit até dité.
Si s’'mendonte fare ai gjyshi? Si guxoi dhe
e mbylli né shtépi? Po sikur ta merrte vesh
fshati? Sa gjéra mendonte Dila aty prané
dritares. As veté nuk e kuptonte pse i gjyshi
mori njé vendim té tillé. I vinte cudi dhe turp.

— 285 19



Shpeshheré né trup i kalonin disa té dredhura
dhe asaj i béhej se njé forcé e shtynte pérpara,
e conte tek krevati i gjyshit. Dhe pastaj sikur
Dila, me ato duart e vogla, e kapte nga krahét
gjyshin e sikur i thoshte: «Cohu, cohu, gjysh,
nga gjumi i réndé. Shiko né ¢’kohé jetojmé».
Po gjyshi, si njé trung i rrézuar, i rrahur nga
erérat e viteve, as qé lévizte nga vendi. E cudit-
shme! Né ¢’gjumé té thellé kishte réné. Dila
mendonte e trette véshtrimin pérmes degéve té
bajameve. Ajo, qé né fillim ju duk aq e lehté ta
bénte, t’ja thoshte né sy gjyshit, tani i dukej e
véshtiré, shumé e véshtiré. Qofté edhe njé fjalé
té vetme duhej ta mendonte miré, pastaj t’ja
thoshte. S’béhej shaka me gjyshin! Ajo i tre-
mbej shumé atij. Q& kur i kishte vdekur babai
dhe néna, Dila ishte rritur nén kujdesin e gjy-
shit, gé e donte Dilen si ta kishte vajzén e tij.
Ja plotésonte Diles gjyshi déshirat, po, qé kur
ajo hodhi shtat mé shumé se shoget e saj, ai u
bé tjetér njeri. Tani nuk e merrte mé né prehér,
si atéhere kur ishte e vogél. As ngjarje nga té
luftés nuk i tregonte. Se gjyshi kishte luftuar
me pushké. E moshatarét e tij e mbanin né gojé
pér trim té madh. Gjyshi nuk i blinte mé gura-
bie né dyganin e fshatit. Ai higte leké ménjané.
Kushedi ¢’do t€ bénte me to .Diles i kishte thé-
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né se do t’i blente njé fustan me lule, gé t’ja
kishin zili shoget. Po Dila nuk do ta vishte até
fustan qé né até moshé. Edhe ta vrisnin. E dinte
ajo. Ai fustan ishte i fejesés. E vishnin vajzat e
krahinés kur fejoheshin. Kishte paré njé sho-
gen e saj dy vjet mé paré, né fshatin kundru-
all shkollés ku mésonte. Vajza, qé nuk i kishte
mbushur té katérmbédhjetat, as guxonte té
véshtronte pérpara. C’trishtim shprehte fytyra
e saj. Prindérit e kishin fejuar me zor. E kishin
hequr edhe nga shkolla. Po Dila kurré nuk do
ta pésonte si ajo vajza e trishtuar. Jo! Ajo ishte
betuar. Nuk do ta vishte kurré até fustan. As-
njéheré! Po gjyshi ku e kishte hallin?

Dila mbeti njé cast e hutuar ndané drita-
res. Pastaj u ngrit. Shkoi né tavolinén e vogél,
té shtruar me gazeté, ku, sa heré niste detyrat,
nuk e ndante véshtrimin nga portreti i shokut
Enver. Edhe kété radhé shoku Enver i buzége-
shi nga fotografia si gjithmoné dhe Diles i du-
kej se fliste me té.

Kaluan ca dité. Dila rrinte né shtépi. Nuk
shkonte né shkollé. Kur vinte Drita dhe e thé-
rriste, gjyshi dilte né dritare: «Dila ka shkuar
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né qytet, tek kushérinjté», génjente ai dhe Diles
i vinte shumé keq, po s’kishte ¢’té bénte. Qén-
dronte né dritaren e shtépisé dhe véshtronte
fletét e peméve gqé mbushnin oborrin. Sa e geté
ishte natyra aty poshté shtépisé sé saj. Zogijté
e fundit shtegétonin né jug. Nga veriu reté
mblidheshin si lémsh. Nga fushat e gjera vinte
aroma e tokave té pluguara. Gjithcka merrte
frymé lirisht. Vetém zemra e vogél e Diles nuk
ishte e geté. Njé si xhungé i mblidhej né grykeé.

Nga dritarja e shtépisé ajo shikonte fsha-
tin, stallat e koaperativés, dyganet e artizanatit,
zyrat e kryesisé. Shikonte dhe xha Meten, pla-
kun e urté e t& dashur. Sa i miré gé ishte xha
Metja. Ai ndryshonte shumé nga gjyshi. Men-
djen e kishte té re. Kuvendonte si njé i ri. Xha
Metja nuk e kishte penguar vajzén e tij, Lirén,
té shkonte né aksion.

Dhe mendoi njé cast Dila té shkonte te xha
Metja, t'i gante hallin. Mbase e ndihmonte. Ai
dhe gjyshi ishin shoké e ndoshta kétij i mbushej
mendja ta linte t& vazhdonte shkollén, po pastaj
ktheu mendje. I vinte réndé. Fshati do té geshte
me mendimin e gjyshit.

«Pértej lumit jang shokét, éshté mésuesija.
Tani shokét kané dalé pér pushimin e madh.
Stérviten né brezin e sulmit, kalojné tarabén,
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litarin. Drita me siguri ujit lulet e klasés, sic
bén gjithnjé né pushimin e madh. I do shumeé
lulet. Po kéto lulet e mia?! Lulet e kopshtit
tim? .. I ujit, e mé duken se jané vyshkur. . .»

— Dile, ku je, moj Dile?

— Keétu, gjysh.

— Zbrit né oborr, se kemi njé letér.

Dila kérceu nga divani dhe u vérsul me
rrémbim né oborr. Kush e dérgonte até letér né
shtépiné e tyre? Ata rrallé merrnin letra. Gjy-
shi i zgjati letrén qé i dridhej né gishtat e tra-
shé, dhe i tha:

— Lexoje! C'mé rri si e ngriré?

«] dashur xha Kolé. Pér sa kemi biseduar,
duhet t'i japim fund. Mjaft e zvarritém. Do té
kalojé dhe kjo vjeshté e s’na mbetet gjé tjetér,
veg té presim pranverén. Po ti e di. Burrat, kur
japin fjalén, e mbajné. E ne e kemi béré me fja-
18 pér né néndor. Nga pranvera béjmé edhe das-
mén. Késhtu e kemi vendosur, e késhtu do té
béhet. Ndryshe. . . puna do té shkojé keq. . .»

Dila nuk mundi té lexonte mé poshté. Sy-
té ju mbushén me lot. Njé hije zemérimi i mbu-
loi fytyrén e skuqur. Trupi ju drodh e sa s’i ra
e fikét. Po e mbajti veten. Letra i mésoi gjith-
cka. Solli ndérmend até mbrémje té ftohté dim-
ri, kur né shtépiné e tyre kishin ardhur tre bu-
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rra. Dy t€ moshuar dhe njé tjetér, njé djalé nja
tridhjetévjecar. Sec biseduan me gjyshin, shtru-:
an meze e piné edhe raki. Pastaj njeri nga bu-
rrat, ai mé i moshuari, i tha atij tridhjetévieca-
rit: «Ja, kjo éshté vajza». Ai djali ja kishte ngu-
lur syté Diles. Dilen e kishte trembur shumé ai
véshtrim, ajo buzégeshje, po gjé prej gjéje nuk
kishte kuptuar. E tani ¢do gjé ishte e garté. Ja
pse gjyshi nuk e linte té ulej né bankat e shko-
llés, t€ mbaronte tetévjecaren e pastaj té shkon-
te t€ studjonte pér agronome, té higte valle e té
luante si shoget.

— Gjysh, ti. . . 3

— Mbylle gojén. S’té duhet ty. Eshté pu-
né pér mua.

— Uné do té iki fare nga shtépia. Do té
shkoj tek sekretari i partisé, tek mésuesja.

— Mbylle! Té rrita e t& béra sa njé lopé
€ tani do t€ mé lésh opingat. Asgjékundi nuk do
té shkosh. Po bére dy hapa, druri té pret.

Dhe ja dha me péllémbé fytyrés.

Diles i shkrepéting syté. Ajo ja dha vrapit
dhe doli né rrugé. Gjyshi u vérsul ta kapte, po
Dila ishte zhdukur. Ai mbeti mbéshtetur te
gardhi me krrabé né dors. . .



MIQTE TANE

Njé dité, rrugés sé fshatit po kalonte njé
grup ushtarésh. Ata ecnin me hap té shtriré dhe
véshtronin pérpara, andej nga verdhonte gruri
i pjekur. Hapat e tyre trokisnin me njé tingull
té forté né rrugén e shtruar me kalldréem nga
duart e guréskalitésve té vegjél té fshatit. Beni,
Miri, Pirrua dhe Gjergji, sa i pané ushtarét, u
afruan dhe filluan té thérrisnin: «INjé, dy, njé,
dy! . .» Fémijét mbanin kokén lart dhe léviznin
duart, ashtu si bénin ushtarét. Edhe Beni mun-
dohej té ecte si ushtari qé kishte prané. E ngrin-
te kokén lart dhe duart i 1&vizte si ai. Ushtari e
shikonte Benin gjithé gaz. Ai i kishte ngulur sy-
té né fytyrén e bardhé té vogélushit dhe dukej
sikur i thoshte: «Ashtu, shumé miré, edhe ti,
kur té rritesh, do té béhesh ushtar si ne». Dhe
Beni dukej sikur i pérgjigjej:

«Hé, nuk dukem si ushtar i vérteté?»
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Né té dalé té fshatit, ushtarét ndaluan né&
aneé té fushés. Fusha shtrihej deri te kodra. Gru-
ri kishte ulur kokeén, sikur kishte béré ndonjé
gabim. Fémijét e kuptuan pse kishin ardhur
ushtarét. Ata do té korrnin grurin.

— Po ne, ¢’rrimé kétu? — u tha Beni sho-
kéve. — Ejani me mua. .. — Dhe gé té katér
u afruan te ushtarét.

Fémijét u shpérndané si harabelat né fu-
shé. Né fillim mblodhén ca kallza, por mé tej
nuk gjetén asnjé. Ushtarét punonin shpejt dhe
miré. Ata mblidhnin duajt né njé vend, fshinin
djersén dhe pastaj ja nisnin punés pérséri, pér
té korrur grurin e rénduar nga buka.

— Sa shpejt gé punojné!

— Késhtu jané ushtarét, te shkathét, —
u tha Gjergji shokéve.,

— Ata kané nevojé pér ujé. Shikoni si u
kullojné djersét, — tha Beni dhe vrapoi né
drejtim té fshatit. Ai e kishte shtépiné afér fu-
shés, ndané fshatit. Solli njé gjym me ujé. 1 do-
lén pérpara edhe shokét qé ta ndihmonin.

Ushtarét ishin mbledhur né njé ledh dhe po
pushonin.

— Do ujé? — e pyeti Beni até ushtarin qe
i kishte buzégeshur gjaté rrugés. Dhe s’priti
pérgjigje, po i mbushi njé goté.
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Ushtari e piu té gjithé. Pastaj i pérkédheli
flokét dhe e pyeti:

— Si té quajné?

— Beni. ..

— Sa bukur gé té rri kapelja! — i tha ush-
tari, kur pa qé Beni, pa e pyetur fare, e kishte
véné kapelen e tij né koke. ..

Beni vuri buzén né gaz. Syté e kaltér i
shkélqgyen.

— Do t’i them nénés t& mé gepé njé kape-
le si kjo jotja. Uné kam njé, po nuk &éshté si
kjo. Eshté prej gazete. '

— Miré fare. Dhe uné do té té sjell njé yll
té kuqg.

— Kur?
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— Nesér. . . Do té ta sjell nesér, kur té vij-
meé pér té korrur grure.

— Faleminderit, xhaxhi ushtar... edhe
un€ e kam véllané ushtar, si ti. Ai na dérgoi
edhe fotografiné. .. kishte dalé prané topit me
kapele prej hekuri.

— Heé. .. hé. .. véllai yt genka artilier.

— Po ti ¢faré je?

— Uné?!.. Uné jam kufitar. . . Po ti ¢’do
té béhesh kur té vesh ushtar?

— Do té béhem tankist.

— Shumé miré. . . té gjithé ushtarét, edhe
ne kufitarét dhe artilierét, edhe tankistét, e
mbrojné atdheun.

Biseda me ushtarin i pélgeu shumé Benit.

Me buzé né gaz, me zemér té ngrohté, u
dha ujé edhe ushtaréve té tjeré. Té gjithé ush-
tarét i buzégeshnin dhe i pérkédhelnin flokét.

‘Kur peréndoi dielli, fémijét u kthyen ba-
shké me ushtarét. Ushtarét kéndonin kéngé par-
tizane. Edhe Beni kéndonte si ushtarét. Ai gén-
dronte prané ushtarit té tij. Ngandonjéheré
kthente kokén dhe i buzégeshte mikut t& 1G]

— Ndonjé dité do té té marr né repart, ty
sé bashku me shokét, — i tha ushtari Benit.

Beni vrapoi gjithé gézim te shokét. Zemra
I kércente si zog né kraharor. Sa i gézuar gé
ishte!. . Sé shpejti do t& shkonte mik te ushtarét.
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BILETA E CIRKUT

Magina géndroi te sheshi i vogél, para go-
dinés sé kinemasé. Nga kabina doli babai 1 Lua-
nit. Ne vrapuam drejt tij. Sa té hapésh e té mby-
llésh syté, Luani ju hodh babait né qafé dhe
e puthi né té dyja faget. Edhe ne e pérgatuam
babané e Luanit. Ai na puthi té gjithéve me
radhé.

— Ua. .. — thirrém ne nga gézimi, kur
hodhém syté né karroceriné e magines.

—— Njé ari, njé ari né kafaz! — tha Trimi.

— Eshté ari cirku. Di té béjé shumé lojra
té bukura, — na tha babai i Luanit.

—Vertet?

— Po, po! Ai éshté njé ari i cuditshém. Di
té kalojé né njé rreth té vogél.

— Po ky geni, i cirkut éshté?

— I cirkut. Ky gen éshté i stérvitur. Di té
mbledhé dhe té zbresé disa numra.



— Po té shumzojé, di?

— Posi!

— Di té shumzojé, té pjestojé. . .

— Sa e cuditshme! :

— Do ta shikoni veté né cirk. Cirku do té
luajé sot né sallén e kinemasé.

’_ﬁL__

A\

Kjo ishte biseda me babané e Luanit. Pas-
taj morém rrugén qé té conte né kampin ditor.
Biseduam gjithé rrugés pér genté e cirkut, qé
diné té mbledhin e t& zbresin numra. Ndonjé nga
ne gé kishte paré né film, thoshte:

— Uné kam paré njé gen gé dinte té
thoshte sa ishte data.

— Uné kam paré né film disa gqen gé lua-
nin futboll.
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— Po ai geni lot futboll? — na pyeti Tri-
mi.

— Até do ta shohim sot. . .

Kur ju afruam kampit ditor, vrapuam né-
pér rrugén e shtruar me kalldrém. Shokét e ko-
mpanisé soné i gjetém té ulur né hijen e rrapit
té madh.

— Udhéhegése, ka ardhur cirku 1 Tiranés.

__ 1 solli babai i Luanit me maginé, — tha
Petriti. — N&é njé kafaz éshté dhe njé ari.

— Po genin e cuditshém e hartoyeS==
shtoi Trimi.

__ Atéhere sot po shkojmé né cirk. Por pér
bileta si do t& béjmé?

__ Le té shkojé Luani ti preseé. Ai éshté
mé i shkathéti.

— Luani, Luani té shkojeé. Edhe kur shko-
nim né kinema me klasén, Luani i priste, —
thané té gjithé njézéri.

__ Po me ndeshjen si do té béhet? Ata té
kompanisé tjetér duhen lajméruar.

—_ 1 lajméroni. Ndeshjen do ta béjmé ne-
sér, — tha udhéhegésja.

__ Miré, — thamé ne dhe duartrokitém e
thirrém <«urra», «urrar, sikur t€ ishim né sta-
dium. Udhéhegésja ma pa me vérejtje, po nuk
na gortoi.

Mblodhém té hollat. Gjith~=j pér trembé-
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dhjeté bileta. Luani u mis pér té preré biletat.
Al sa s’fluturonte. Pér njé minuté na humbi nga
syté. Té gjithé u mblodhém nén hijen e rrapit.
Pas dy orésh erdhi Luani.

— Urdhéroni, dymbédhjeté bileta! — tha
ai me njé fryme.

— Po ti nuk do té vish? Pse nuk ke preré
trembédhjeté bileta?

Luani heshti njé cast. Ne u cuditém.

— Nuk kishte mé shumé, udhéhegése!

— Miré, atéhere do té shkosh né vendin
tim.

— Jo, udhéheqése! Uné e shikoj nesér.
Cirku do t& luajé pérséri. Do té shkoj me Kristi-
Nén, me motrén time té vogél.

— Mirg, si té kesh gejf, mor djalé!

Mua mé térhogén vémendjen fjalét e Lua-
nit. Vértet nuk kishte bileta? Fillova té vras
mendjen. Luani ¢mendej pas cirkut. Si ishte e
mundur té kishte marré aq shpejt njé vendim
té tillé? Sa me zjarr fliste pér akrobatét, pEr
ariun, qé, sic tha babai 1 tij, kércente né njé
rreth té vogél, pér qenin e zgjuar qé numéronte.
Jo! Ai dicka fshihte. Mos vallé ishte zeméruar
me ne? Mos ishte gjé sémuré dhe nuk donte t&

tregonte? Né sallén e kinemasé u sqarua gjith-
shka.
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Njé burré i moshuar, me thinja té bardha
e me njé bastun druri, m’u afrua.

— Pa shikoje, mor bir! Kétu e kam karri-
gen?

— Po, xhaxha, po. Ulu kétu! Kjo éshté
karrigja jote. Numér trembédhjeté.

— Té& faleminderit, mor bir.

— Kush ta mori kété bileté? — e pyeta.

__ E paca sa malet até pionierin, gé ma
mori. Mé béri nder té madh. Uné s’desha, por
ai nguli kémbé. «Merre, xhaxha, merre. Vij he-
ré tjetér uné. Je plak til» Ja késhtu, mor bir.
Erdha dhe uné plaku né cirk. Po mé vjen keq
qé ja prisha atij pionierit. .

Kaq tha plaku dhe hodhi véshtrimin nga
skena. Cirku filloi. Uné ndjenja njé dashuri té
madhe pér shokun tim, pér sjelljen e tij t€ bu-
kur.



ERDHI XHAXHI RAQI!..

(Ngjarje e vértets)

— Ja kushtoj
ish partizanit gjashtémbédhjetévijecar
Pandi Kocaqi —

Kalojmé nga njera sallé e Muzeumit té Luf-
tes nacional-clirimtare n@ tjetrén. Shikojmé, le-
X0Jmeé, dégjojmeé. Né njé cast ndalemi prané njé
vitrine. Nén xham, njé sharré. E, né rast se nuk
do té kishte prané njé shénim, kjo sharré e za-
konshme nuk do ti térhiqte vémendjen askujt.
Po ja, ne lexojmé: «Sharra me t& cilén i jané
preré té dy kembét partizanit Raqi Korcari».

— A jeton shoku Ragi? — pyesim.

— Po, jeton dhe punon. Hshté na qyte-
AT

Befas na rrémben déshira gé té njihemi
nga afér me tg, tg mésojmé dicka mé tepér
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rreth jetés sé kétij biri té thjeshté, po té papér-
kulur.

... Ai éshté njé burré rreth té dyzetave,
me trup mesatar, fytyré té geshur e ballé té lar-
té, me njé ecje té matur e té réndé. Nuk ishte
as trembédhjeté vjec¢ kur filloi té punonte cirak
né njé dygan. Mbrémjeve, pas punés sé lodh-
shme té dités, kur mnépér kalldréme trokiste
réndé cizmja e ushtarit fashist, Raqi u binte
rrugéve kryq e térthor, shpérndante né popull
komunikata.

1. Shtigjeve partizane

Por njé dité e diktuan. Filluan ta ndignin.
Shokét e késhilluan té dilte partizan. Dhe njé
méngjez € hodhi véshtrimin mbi malin e Mora-
vés. «Pritmé né gjirin ténd, po vij!» — Dhe do-
li partizan. Kur e morén vesh njerézit e shté-
pisé, té aférmit dhe ata gé e njihnin, thané té
cuditur: «Si? Raqi doli partizan?!»

Ja, késhtu kishte ndodhur. Néna e kishte
ushgyer gé né djep me dashuriné e pakufi pér
liriné, pér atdheun dhe ai ngjeshi armén e
u bashkua me shokét. Né fillim e caktuan né
Cetén e «6 déshmoréve», mé voné u rreshtua
né radhét e Brigadés sé 4-té sulmuese. U mésua
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me malet, me borén e tufanet, me kéngén e ty-
re té ftohté. Ato ja dégjuan pushkén, ja pané
gjurmat mbi faqget e tyre, e pané té ecte netve
né déboré, té pérleshej fytafyt me armikun, i cili
s’ja pa kurré shpinén.

Viti 1944. Operacioni i Dimrit. Né malet e
Ostrovicés bora i ka kaluar té dy metrat. Qafa
e Bejcit éshté zéné nga gjermanét. Vargu par-
tizan kalon qafa e gryka. Natyra éshté egérsuar.
Fryn eré e bie déboré. Por partizanét marshoj-
né. Ata kané disa dité gé s'’kané véné gjé né go-
j€. Ushqimi ka mbaruar. Vetém disa copé buké
kané mbetur.

— Kush ka uri, le té vijé! — dégjohet zéri
1 komandantit, por askush nuk tundet vendit.
Partizanét e pérbuzin lodhjen, uriné. E diné
miré se ato copa buké jané pér shokét e plago-
sur. Kété e di dhe komandanti. Ai udhéheq var-
gun partizan dhe tret véshtrimin maleve me dé-
boré. Kudo bardhési, pyje dhe druré té ngarku-
ar me boré. Askund njé oxhak shtépie.

— Na duhen ushgime. Kush del vullnetar
pér té shkuar né fshatin Fagekuq?

Fjala e komandantit kalon gojé mé gojé.
Dalin shumé partizané. Midis tyre edhe Raqi.

— Po ti ¢’kérkon? Nuk e shikon ¢’kohé e
keqge éshté?

36



— Jo, shoku komandant, uné do té shkoj.
I njoh miré kéto ané.

... Té pesé partizanét shkelin déborén e
ngriré. Gjurmat e kémbéve té tyre i mbulon bo-
ra me shpejtési. Shtresa e bardhé trashet, tra-
shet. Cdo hap duhet marré me mundime, me
sakrifica. Dhe ata s'ndalen. «Shokét jané pa
ushgime. Urdhéri duhet zbatuar». Me kéto men-
dime né koké zbresin né aférsité e fshatit. De-
gjojné krisma pushke. Fshati éshté rrethuar nga
gjermanét. C’'té béjné?

— Do téshkoj uné! — can ajrin zéri i
Raqit. Té tjerét zéné pozicione, té gatshém pér
cdo té papritur. E ai zbret me shpejtési. Fsha-
tarét e presin krahéhapur, si birin e tyre. I
mbushin trastat me buké. Raqi ¢apitet pérpara.
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Hije té zeza lévizin né déboré. Jané gjermanét.
Al shpejton. «Ndal!» dégjohen zéra té cje-
rré. Njé breshéri automatiku can errésirén. Raqi
gjuan me automatik dhe térhiget. Kur mbrrin
tek shokét, ata e rrokin né qafé.

— Si? Gjallé genke?

Té pesé partizanét vazhdojné rrugén né dé-
boré. Ecin dhe nuk ndalen. Duhet té cajné rre-
thimin. Mbi borén e bardhé duken pika gjaku.

— Raqi, mos je plagosur gjé?

~ [Ume.". 2°J0%

— Ti je plagosur né kémbé.

Al ecén, ecén duke mposhtur dhembjen.
Meé né fund bie. Shokét € marrin né krahé. Zva-
rriten dhe géllojné papushim mbi gjermanét, qé
1 ndjekin pas.

2. Ngjau késhtu

Al flet geté:

Pérleshja ishte e egér. .. Kur u pérmenda
dhe hapa syté, u tmerrova. Diku, mé tutje,
dhjetra armiq t¢ vdekur. Té katér shokét e mi
gené shiriré pértoké. Sa nuk u cmenda, Ata
dhané jetén e tyre pér té mé shpétuar mua!
Kurse uné. . . Mendime té zymta mé rrémbyen.
Por shpejt e mblodha. «Duhet té jetoj, t'u tregoj
shokéve ¢'ngjau, t’i furnizoj me ushqim», —
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thashé dhe fillova té zvarrisesha né déboré. Ke-
mbét nuk i ndjeja. Trupi mé dridhej nga té ftoh-
tit. Plaga né kémbé mé mundonte shumé. U
zvarrita né déboré. Ju ngjita malit té Ostrovi-
cés, pastaj humba orientimin. Mé merreshin
menté, kisha uri. Por ja ku dégjohen hapa. Di-
kush afrohet, Mé merr € mé shpie né njé shtépi
prané, Mé jep ujé, ushqim. Uné ngre me mun-=
dim kapakét e syve. Ah, genkam né éndérr!
Shtréngoj fort automatikun. Bora bie mbi supet
e mia. Kudo bardhési.

Dita i le vendin natés dhe uné vazhdoj té
zvarritem. Mbushen shtaté dité e net késhtu.
Hyj thellé né pyje, dégjoj hapa. Mbaj vesh. Jo
tani nuk jam né éndérr. Matem té qélloj, por ja
njé ze:

— Mos, jam partizan!

... Ja, késhtu, rrodhén ngjarjet. Po ku
mund té thuhen té gjitha?

Mé cuan né spitalin partizan té Grabockés,
ku kirurgu partizan, Petrua, mé preu té dy ké-
mbét gjer afér gjunjéve.

3. Doktori tregon

Kjo éshté ngjarja qé¢ mé ka tronditur mée
shumé né jeté. Ishte njé shtépi e thjeshté, e vje-
tér. Era frynte nga té katér anét. Bora futej
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brenda nga plasat. Kurré nuk mund t& pérfyty-
roja se, né até shtépi, do té ndértohej spitali
partizan.

Po, fundi ¢’'réndési kané kéto? Pérpara ki-
sha njé partizan né njé giendje tepér té réndé.
Ishte i ri. Gjashtémbédhjetévjecar. Me njé fy-
tyré té hequr, tepér té singerté. Si mund t'ja
prisja té dyja kémbét? Po rrugé tjetér nuk kish-
te. Né kémbét e ngrira, gjaku nuk garkullonte.
Ato kishin marré njé ngjyré blu té errét. Jeta e
partizanit gjashtémbédhjetéviecar ishte né rre-
zik té madh.

— Dubhet ta shpétojmé! — foli shoku qé
kisha prané, si té kishte hyré né mendimet e
mia.

— Po, duhet ta shpétojmé. Do ta shpétoj-
meé me ¢do kusht.

E shtruam partizanin né njé tavoliné buke.
Pér njé cast m’u kujtuan sallat e médha té ope-
racioneve, gjithé drité e bardhési, me njé regjim
aq teé rrepté higjene. Kurse ne na mungonte
gjithcka, bile edhe narkoza. Kishim vetém njé
morfiné dhe njé sharré nga ato gé presin dru!
E vumé kété né njé fuci dhe e lamé katér oré né
ujé té valuar.

Erdhi dhe casti i dhimbshém. I plagosuri
na shikonte me qetési. Né fytyré i vizatoheshin
rrudha té thella. Syté i digjnin. Mua mé dridhe-
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shin duart, koka mé réndonte dhe nga balli:
mé rridhnin djersé té ftohta. M'u drodh i gjithé
trupi kur thika shpoi mishin e shéndoshé. Ai
shtréngonte fort grushtet. Fytyra ju ashpérsua.
PastaJ dhembet e sharrés u ngulén né kocké. Al
nxori disa tinguj té cuditshém dhe humbi ndje-
njat. Ne thamé se vdiq. Kur u pérmend, e pu-
thém me zjarr.

— T& lumté, trim. Té lumté, — i thoshim.

Dy javé mé voné i premé dhe kémbén tje-
tér.

Keéto ngjané né janar té vitit 1944.

4. Shtigjeve té reja

Erdhi clirimi.

Até e dérguan né njé spital. I vendosén
kémbé té drunjta.

— Sot do té provoni té ecni! — i thané.

Ai u ngrit nga shtrati. Dridhej i téri, si né
ethe. Trupin ja mbuluan djersé té ftohta. Duke
hapur duart anash e duke u lékundur si fémija
gé provon té ecé pér heré té paré, hodhi njé
hap, pastaj njé tjetér dhe... ra né krahét e
mjekut. «Késhtu do té zvarritem uné téré jetén?
Jo, do ta provoj pérséri. Dhe do té ec. Do té&
kthehem tek shokét, né puné, né jeté. Pér kete
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luftova. Pér kété dhashé gjakun dhe njé pjese
nga trupi im. . .»

Dhe ja, pérséri né qytetin e lindjes. Ja rru-
ga e tij, ku kishte kaluar vitet e fémijérisé. Be-
fas njé djalé, me topin para kémbéve, i preu rru-
géen dhe u derdh me vértik pérpjeté. Ai desh ra.
U mbajt né mur dhe psherétiu thells. Pastaj
kalldrémi ndjeu hapin e tij té drunjté. té rénde,
po dhe krenar.

Qé atéhere kané kaluar 23 vjet.

3. Raqi me cetén e tij!

— Erdhi xhaxhi Raqi! Erdhi xhaxhi Raqji!
Thirrjet e fémijéve ushtuan né rrugé. Burri
. g€ vinte drejt tyre, hipur né bicikleté, buze-

geshte e ua bénte me dore fémijéve qé té pusho-
nin. Kur zbriti nga bicikleta, fémijét ju mblo-
dhén rreth e qark.

— Ky &shté ai burri pa kémb&? — pyeti
- njé djalé shokun qé kishte né krah. Sic dukej

al ishte pjestar i ri i cetés.

— Po, ky éshté! — ju pérgjegj shoku, njé
djalé flokékacurrel, qé mbante né doré njé libér
me kapak té kugq.

— Po si ecén me bicikleté, ai éshte pa ké-
mbé?! Djali flokékacurrel nuk foli. Tjetrit i er-
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dhi turp nga vetja kur mendoi se nuk dinte t’i
jepte bicikletés. . .

— Xhaxhi Raqi! Sot do té béjmé njé zjarr
partizan.

— Sa miré! Po shkojmé tek kodra e kuge,
atje éshté ngritur edhe njé lapidar.

— Do té na flasésh pér lapidarin? -

— Po, do t'ju flas pér déshmorin Koci
Lémi.

Fémijét rreshtohen. Jané gjithsejt 24 fé-
mijé. Té gjithé nxénés té dalluar. Ceta kalon
rrugén kryesore té qytetit. Xhaxhi Raqi né krye
té cetés. Njerézit kthejné kokén. I buzégeshin
cetés. Fémijét jané té gézuar. Ja marrin nje
kénge partizane.

— Sa bukur gé kéndojné!

— Hshté ceta e Raqit! — thoné njerézit.

Ceta pushon kéngén tek kodra e kuge. Nda-
len prané lapidarit. Ana (vajza e vogél e xhaxhi
Ragqit) vendos njé tufé me lule. Késhtu béjné
dhe disa fémijé té tjeré. Pastaj xhaxhi Raqi
nis e tregon pér heroizmin e partizanit Koci
Lémi, qé dha jetén pér té shpétuar shokun e pla-
gosur. Kur mbaron xhaxhi Raqi tregimin pér
shokun e tij partizan, té vraré né lufte, fémijet
cuditen e pyesin veten: «I cuditshém éshté ky
xhaxhi Raqi. Si nuk foli njé heré pér veten e
tij?

43



E gézueshme kalon koha jashté qytetit. Fé-
mijét ndezin edhe zjarrin partizan. Kéndojné
kéngé e recitojné vjersha pér partiné dhe xha-
xhi Enverin. Pastaj ceta merr pérséri rrugén
drejt gytetit. Kénga bucet pérséri. Bashké me
fémijét kéndon edhe burri me kémbé prej druri.
Kalldrémi ndjen pérséri hapin e tij té drunjté,
té réndé, po dhe krenar.

Ja, ky éshté tregimi pér njeriun e papér-
kulur.



AUTORI I FLETERRUFESE DHE DHJETA IME
E PARE

Uné dhe im vélla, Ardi, mésojmé né nje
klasé. Ndoshta ky éshté njé rast i rrallé, po ju
nuk duhet té cuditeni. Puna éshté se uné e Ardi
jemi véllezér binjaké. Né doni té dini, Ardi éshte
i shkélgyeshém né mésime. Mésuesit € mbajné
né gojé si djalé té urté e té sjellshém. Po ndry-
she géndron puna me mua. Néna ankohet g€ s’i
ngjaj pak Ardit. Ndérsa babait nuk i vjen hig¢
miré kur dégjon nga té tjerét se uné «jam dreqi
veté, dhe s'le dy guré bashké né lagje, pa le né
shkollé qé nuk vete miré as né mésime». Pér
kéto, s’”do mend, qé mé qortojné shpesh. Uné
premtoj aty pér aty se do té béj kthesé, po pas-
taj sikur s'mundem té heq doré nga zakonet &
mia, qé mé pengojné té ec né njé krah me vélla-
né tim e té marr edhe uné, né mos dhjeta si ai,
té paktén teta e nénda. E kegja éshté se nuk jam
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mésuar ta ¢oj njé puné deri né fund. Kjo mé
ndodh shpesh edhe né mésime. Sa lexoj fagen
e paré té librit té gjeografisé, mérzitem. E le até
e nis lexoj historiné, se mé duket qé gjeografiné
e mesova né majé té gishtave. Pastaj derdhem
né fushén e sportit. Atje luaj me top sa fillon té
erret e, kur mblidhen njerézia né shtépi, shkoj
edhe uné. Kuptohet gé Ardin e gjej duke lexuar
ndonjé libér interesant nga ato me kuriozitete,
qé i pélgejné shumé. I lodhur sa s’thuhet, ulem
té béj detyrat, po edhe ato nuk i zgjidh dot.
Ardi, mé afrohet prané, t€ mé ndihmojé, po
uné ja kthej duke i théné: «I béj veté».

Shokét s’'mé ndahen. Fjalét e tyre i dégjo-
va njé tremujor té téré dhe tani, gé ka ardhur
koha e pregatitjes pér provime, i dégjoj mé
shpesh.

Njé dité, kur mésuesi mé ngriti né algje-
bér, nuk e hapa gojén fare dhe e mora njé ka-
tér. Pér até dreq katér né algjebér shokét m’u
sulén me njémijé fjalé. Por puna nuk mbaroi
me kaq. Té nesérmen, né kéndin e fletérrufeve,
ishte vendosur njé fletérrufe pér mua. Sa u ze-
mérova! Shumé gjéra ishin shkruar né até fle-
térrufe, por emri i autorit nuk ishte shkruar. Ta
dija kush e kishte shkruar fletérrufené ja rre-
gulloja gejfin, por c¢’e do se autori i saj nuk kish-
te pasur guxim té bénte njé gjé té tille. Kjo mé
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nxehu edhe mé tepér e mé shtyu té mendoja
pér njé kohé té gjaté se cili mund té shkruar.e
pér mua fletérrufe, gé té mé turpéronte. Njé-
mijé mendime mé kalonin né koké. Mos vallé e
kishte shkruar Arbeni? Atij sikur i vjen doresh
pér ksi punésh. Heé, . . ai, ai do ta keté shkruar.
E njoh uné até. 1 pélgen té duket, t& dalé mbi
té tjerst... Po ¢’them késhtu? Arbeni veértet
éshté ca mendjemadh, po éshté i guximshémn, te
kritikon hapur, jo prapa krahéve. Jo, jo...
s'8shté Arbeni autori i fletérrufesé, ndonjé tje-
tér do té jeté. . . E gjeta! Liljana, Liljana ka gisht
né kété puné. Me siguri qé ajo do ta keté bére.
Apo s’éshté dhe komandante kompanie. Ohu!. .
C'rrah ujé né havan, po ajo ka tri dité gé éshté
e sémuré. . . E kush té jeté, pra?. . Fillin e ké-
tyre mendimeve ma preu zéri i véllait tim,
EADdItL

— Besnik, ¢’ke késhtu, té shoh te shqe-
tésuar? Mos je gjé sémuré? — mé tha Ardi.

— FBhé. .. — belbézova uné népér buze.
— Folg, de, ¢’ke, mé trego, — nguli ké-
mbé Ardi.

— Nuk e shikon? Mé kané nxjerré né fle-
térrufe.

— Aha, po, po. Mua mé zuri veshi dicgka.
Pa dale té lexoj ¢’thuhet? — Ardi u afrua prané
stendés sé fletérrufesé.
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— Lere, mos e lexo. Nuk i dégjoj dot ato
fjalé; njé ciké dhe te provimet e kang fjalén,
sikur ato té jené nesér.

— Mos u nxito, véllacko, — ma ktheu pa-
pritur Ardi. — Pa dégjomé. Shokét kané te
drejté. Provimet po afrojné. Té gjithé po ma-
sojn€ miré, po pregatisin pyetjet. Po ti. .. nuk
mé thua, sa pyetje ke mésuar? .. Hé, folg?, .

— Sikur s’di ti, sikur s’rrojmé né njé
shtépi. Uné kam hallin e fletérrufesé, kurse ti

mé thua sa pyetje ke mésuar. . . — i thashé una.
— Shiko, Besnik, késhtu si e ke nisur, do
t€é na turpérosh. .. — tha Ardi.
—SELER e N turperovesttiiile idy e ja
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ktheva. — C’té béj uné qé ma kané véné kéte
fletérrufe kot. Pastaj ti e di, uné nuk jam nxe-
nési i tremujorit té paré. Kot mé shajne.

— Sikot? — u rrémbye Ardi.

— E kot. Pse, si né tremujorin e paré jam
uné? — ja prita. — Jam pérmiresuar.

— Pérmirésimin ténd e tregojné notat, —
1 hodh Ardi. — Nuk mé thua, e harrove katrén
né algjebér?

— Do ta pérmirésoj, — i thashé. — Mos
une. . .

— E di se ¢’do té thuash. Si s’u lodhe sé
premtuari? — ma ktheu.

— Kam vendosur té mésoj mé miré, késaj
radhe edhe nga inati i atij frikacaku, gé s’ka
véné emrin né fletérrufe.

— Ja kjo s’té le ty té pérmirésohesh, se ti
gjithnjé tregohesh kokéforté, — tha Ardi.

— Po, ama kété radhé e kam vendosur,
— 1 thashé uneé.

— E ke me gjithé mend?

— Ke pér té paré. Vetém se dua gé edhe
ti té mé japésh doré, — u pérgjegja une.

— Si, si? Po pse, or Niku, s’té jam lutur
sa heré uné?.. Qysh sot do t’ja nisim nga pu-
na. Do té pregatisim edhe pyetjet.

— Ja nisim nga algjebra mé paré, si thua?
— e pyeta.
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— Si té duash, — ma ktheu dhe mé hodhi
dorén né gafé.

Té dy bashké u drejtuam pér né shtépi.

Té nesérmen uné vura pergjigjen time atje,
pérbri fletérrufesé. Q& nga ajo dité ja nisa mé-
simeve me gjithé mend. Né fillim e pata ca vésh-
tiré, po Ardi tregohej i gatshém. Edhe ushtri-
met e algjebrés fillova t'i zgjidh vetd. Dhe njé
dité, gézimi trokiti edhe tek uné: Mora shtatén
e paré né algjebér. Ardi mé ngacmoi.

— Pse je kaq i gézuar? Sikur more ndo-
njé noté kushedi se cfaré?

— Ashtu vértet, po uné nuk do t& kéna-
gem me kaq, — ja prita.

— KEété do ta shohim, — ma ktheu, —
pasnesér kemi detyré kontrolli. . .
{

L™

Né orén e detyrés sé kontrollit, mésuesi
shkroi né dérrasé dy ushtrime algjebrike. Uné,
ngaqé m’u dukén té lehta, i thashé shokut té
bankés, i gézuar:

— Ua. .. Po kéto ushtrime genkan fare té
lehta! Si kéto uné kam zgjidhur me dhjetra!

Shoku i bankés mé véshtroi me bisht ta sy~
rit dhe mé tha: :

— Ehé. . . ashtu éshté! Kur i méson, ké-
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shtu duken, té lehta, po ¢’t'i bésh kur s’i zé me
doré. . .

Nuk mburrem, po ushtrimet i zgjidha shu-
mé shpejt. Mésuesi u kénag, kur pa pérfundi-
met e sakta. Mé véshtroi me butési e me pérke-
dheli flokét: «Shumé miré, Besnik, ti po pér-
paron».

Ja késhtu mé tha mésuesi dhe mua me
vinte té thérrisja nga gézimi.

Dhjeta né detyrén e kontrollit nuk mé bu-
zégeshi vetém mua, po edhe Ardit e shokéve
té mi.

Até dité e harrova fare historiné e fletérru-
fesé, kur, té nesérmen, ne kéndin e fletérrufese,
po me até shkrim, kishte dalé njé fletérrufe tje-
tér. Mua m’u ngritén flokét kur pashé né krye
fare: «Besnikut». Por, kur u afrova, mé shkriu
gjaku. Ishte fletérrufe lavdérimi. «Cudi, kush
ma ka béré?» — belbézova uné. E dyta heré gé
del pa emér. Por pse fshihet, vallé, kur genka
me té vérteté njé shok gé ma do té mirén? Né
até cast dikush mé hodhi dorén né sup. U kthe-
va dhe pashé Ardin gé mé shikonte me buzé né
gaz e né njé ményré te cuditshme.

Vetém atéhere e kuptova se kush paskésh
gené autori 1 fletérrufese.



NESER DO TE SHKOJ ME SHOKET

Njé dité, ne kampin ditor té bllokut er-
dhi njé burré i moshuar. Mbante né duar njé
kuti druri té ndaré na katroré, gé ngjanin si
dritare t€ vogla. Né secilén dritare ishin lloj-1loj
bimé mjekésore: lule shtogu, lule kamomil, Iu-
lekuge, fleté dafine, e té tjera. Shumicén e bij-
méve fémijét i njihnin, ndaj, sa i pané, kuptuan
gé burri ishte népunés i grumbullimit. Si u
pérshéndet me fémijét, népunési i grumbullimit
u tha:

— I shikoni kéto bimé? Jané shumé té do-
bishme pér shéndetin e njerézve. Do t'i gjeni
me shumicé né fushat dhe kodrat e avtetit.

— Xhaxhi, uné kam paré disa té rritur
qé mbledhin kémmij. Duhen ata?

— Posi jo! Edhe kérmijté duhen, edhe ata
jané té dobishém. Posi, posi, edhe ata na duhen.

— Ne do té mbledhim edhe bimé mje-
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késore edhe kérmij. Ka shumé nga pérroi 1
Nanxeés.

__ Miré fare! Atéhere ju uroj puné te
mbaré dhe pushime té gézuara. Ditén € mire.

Kaq tha népunési i grumbullimit dhe iku.
Fémijét u mblodhén koké mé kokeé.

—_ Uné di njé vend gé ka shumé kérmij.
Do té vini dhe ju? — u tha shokéve Iliri.

__ Fdhe uné di. .. B. .. sa shumeige doste
sjell. . . — tha Agroni.

__ Kurse uné do té shkoj tek shtépia e da-
jos sim. Poshté shtépisé sé dajos éshté njé pe-
rrua i vogél. Kérmijté rriten me shumé né lage-
shtiré, mé tha njé dité dajua, foli dhe Beni 1
vogél. :

— Djema, atéhere u vendos. Q¢ nesér do té
fillojmé nga puna.

Djemté u shpérndané né fushén e futbollit.
Flisnin pér kérmijté. Vetem Ariani géndronte
pak si vec nga shokét dhe nuk pérzihej né bi-
sedén e tyre. Ai sec bluante né mendje. Ndoshta
mendonte t'u bénte shokéve ndonjé té papritur.
Eshté dreqi veté Ariani. Kot sja kishin véné
emrin «Shpikés»,

* * ¥

Dita e re i gjeti fémijét e bllokut né she-
shin e kampit ditor. Atje biseduan me udhé-
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hegésin, i treguan pér punén gé do té bénin dhe
u shpérndané né vende té ndryshme. Ariani u
nis mé pas nga shokét. Ai dinte njé vend ku
kishte shumé kérmij. Dhe nuk u tregoi fare
shokéve. Donte t’i linte me gojé hapur kur te
shikonin sa shumé kérmij do té sillte. T pélgente
gé shokét ta mburrnin, se gJithnjé ishte mésuar
té lévdohej. Jo, jo, asnjéheré nuk ishte turpé-
ruar Ariani. . . Ndaj edhe kété heré ai ishte i si-
gurté se asnjeri nuk do t’ja kalonte.

Filloi té mblidhte kérmijté, qé léviznin ne
gurét e mbuluar me myshk. Duart i luante
shpejt. Késhtu punoi derisa mbushi trastén
plot me kérmij. Pastaj, i gézuar, kaloi né arat
e porsakorrura.




Trasta i réndonte. E ndjeu veten té lodhur
dhe mendoi té ulej e té clodhej pak né hijen e
njé arre té madhe. E vurl trastén pértoké dhe,
pasi mbéshteti kokén né trungun € pemés, zuri
té mendojé. Sa shumé kérmij gé kishte mble-
dhur. Po sikur té mos i conte té gjitha e njé pje-
sé t'i shiste vecan, pér hesap té vet. «Me lekét gé
do té fitoj, do té blej njé top, gé t& ma kené zili
té gjithé», — tha me vete. Ndérsa mendonte
késhtu, qéndroi majé njé ledhi dhe mbéshteti
njerén doré si strehé né ballin e djersitur.
Poshté tij, andej nga fusha e kuge, shokét ishin
mbledhur té gjithé bashké. Se ¢’bénin ashtu,
léviznin duart sikur i tregonin njeri tjetrit
ndonjé gjé térheqése. Ariani as qé kuptonte gjé.
Me té shpejté u kthye té merrte trastén, kur
c’'té shohé, trasta ishte pérgjysmuar. Kérmijte
kishin dalé nga gryka e hapur dhe ishin zhdu-
kur. Hajde t’i mblidhje pérséri.

Me trastén gjysmé té zbrazur, Ariani u var
poshté kodrés, pér t'u bashkuar me shoket.

Fémijét, sa e pané, thirrén: A

— Ku humbe késhtu, «shpikés».
— O, sa shumé gé paska mbledhur!
— Aha, kété radhé e humbe garén «shpi-
ks, '

— Shiko, edhe Beni i vogél ka mbledhur
mé shumé se ti, — i tha Iliri. Té geshurat e ty—
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Tre € ngacmuan Arianin. Ai nuk ishte mésuar
ta geshte njeri. Mbahej ndér shokét si méa i
madh nga trupi e mendonte se Ja kishin frikén.
Ndaj tani i virte cudi ge shokét silleshin né ké-
té ményré. Megjithaté rrinte para tyre si mbi
- gjemba. Shikonte trastat e mbushura t& shoké-
ve dhe i vinte ta hante veten me dhémbeé. Kjo
g€ i ndodhi, nuk i kish shkuar kurré ndérmend.
Ndryshe nuk do t& vepronte késhtu, nuk do t’i
génjente shokét. Kur sillte ndérmend sj ja ki-
shin punuar kérmijté, i dukej sikur para syve
1 kalonte njé mjegull e hollé, Véshtrimet e sho-
kéve s’i higeshin nga mendja. Edhe pse ishin
larguar tek kodrat pérkundruall. Arianit i du-
kej se nuk ja hignin syté PEr asnjé cast. Vetja
1 dukej i vetmuar, si i fshehur pas ndonjé peme.
I dukej se té gjithé e kishin mésuar lodrén e tij.
E ndjente se lodra qé kishte kurdisur, nuk ishte
hi¢ e miré, nuk i vajti pér mbaré. Si t'ja bénte?
T’u tregonte shokéve?! Ishte e garté se sjellja e
tij do t'i cudiste, po né fund té fundit do ta fal-
nin. Por Arianit as gé i shkonte ndérmend tg
tregonte fajin, megjithése i réndonte né ndér-
gjegje. 1 vinte mé tepér inat me veten, kur kuj-
tonte fjalét e Ilirit: «Edhe Beni i vogél mblodhj
kérmij mé shumé se ti». Edhe né shtépi, kur ra
pér té fjetur, gjumi nuk e mori shpejt, si netét
e tjera. Se ku kishte humbur gjumi i tij até na-
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te! Pérpélitej né shtrat si peshku né zall e
s'gjente rehat. . . Sineé ekran té filmit 1 kalonin
para syve shokét, trasta gjysmé e zbrazur, kér-
mijte. . .

«Nesér do té shkoj me shokét tek vendi ku
ka shumé kérmij. Do t'u tregoj edhe si mé ndo-
dhi sot. Késhtu do té béj!»

Si mori kété vendim, hidhérimi i kaloi e u
lehtésua. Dhe e zuri gjumi.




«0 BURRANI NDERTUES TFE SE ARDHMES!»

Ishim katér shoké, Besniku, Fatosi, Skén-
deri dhe ung, q€ kohén mé té madhe t& dités e
kalonim né fushén e sportit. Né& kamp nuk shko-
nim rregullisht. Pasditeve na pélgente mé shu-
me t€ rrinim né taraceén e pallatit toné. Qg andej

- qyteti dukej si ng pEllémbé té dores. Syté i she-

tisnim kudo, nga fusha e bukur, nga malet e lar-
ta, ku mbrémjeve shkélgenin dritat elektrike
si té ishin fishekzjarre. Sz i bukur dukej gyteti
yne jugor, me gjithé ato pallate t@ reja, me ato
shtépi té ndértuars njera mbi tjetrén, me she-
shet e rrugét e gjera! Rruga mé e gjeré automo-
bilistike e qytetit kalonte poshté taracés song.
Aty kalonin ¢do dité me dhjetra e me gindra
magina me targa t@ ndryshme. Po ngg gjithé
magqinat qé na zinte syri, na Pélgente mé shuyma
njera. Ishte njé «skodeé» e re, e madhe, e bukur,
qé ne i thoshim «Arusha e malits. «Arushén e
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malit» e ngiste xhaxhi Guri, babai i Fatosit,
qé ishte njé burré i fugishém. Banonte né pa-
llatin toné. Ne hipnim né «skodé-» e shkonim
tek fusha e sportit sa heré gé ai e conte maqi-
nén né park. Sa s’fluturonim nga gézimi kur
xhaxhi Guri na thoshte:

— Forca, kolopucét e mi, shpejt ne karro—
ceri:

Ne plot zhurmé, duke thirrur nga gézimi,
hipnim né karroceri. «Arusha e malit» kalonte
me té shpejté pallatin toné dhe, si linte pas rru-
gét e shtépité e qytetit, ngadalésonte shpejtési—
né tek fusha e sportit.

— Hé. .. u kénagét? — na pyeste xhaxhi
Guri, duke nxjerré kokén nga dritarja e kabi-
nés. : . ' |
— Edhe pak, po deshe! Na shpjeré deri
tek zyrat e fermés, — 1 thoshim.

— Jo, se ju zé natané rrugé e beéhen merak
nénat. Nesér, nesér, do t'ju marr pérséri!

Si thoshte késhtu, ja shkelte gazin e Aru-
sha na humbiste nga syté gé né kthesén e paré.
Sa heré gé largohej, ndjenim njé si boshllék né
ZEemer.

Késhtu pra, ¢do pasdite ne rrinim né tara-
cén e pallatit toné. Shikonim si gjithnjé maqi-
nat gé kalonin papushim, € prisnim té dégjonim
burinég e Arushés soné. Veshét na ishin méesuar
me ata tinguj «ty-ty-ty>.
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— Erdhi Arusha! — thoshim me njé gojgé,
sa dégjonim ata tinguj.

— FErdhi babai! — thoshte Fatosi dhe vra-
ponte shkalléve té pallatit.

Ne e ndignim nga pas.

«Arusha e malit~ merrte pak frymé aty
tek sheshi i vogél, qé nuk na hynte né puné pér
asgjé. Ne e dinim: xhaxhi Guri do té nisej pér-
seri, ndaj e vetmja puné qé mund té bénim, ishte
t€ pastronim xhamat, dyert, pasqyrén. Donim
ta shikonim Arushén té shkélgente. Xhaxhi Gu-
rit, sa heré gé dilte nga pallati, i endej njé buzé-
geshje né fytyré. E si té mos gézohej! Sa e bu-
kur dukej Arusha! Shkélgente dhe dukej sikur
sapo kishte dalé nga uzina. Sé paku késhtu na
dukej neve.

Po edhe kété puné ne nuk e bénim gjith-
njé. Qéllonte qé Arusha humbiste pér dité té
tera atje, né minieré, e s’dukej fare nga pallati
yn&. E kjo ndodhte shpesh. Xhaxhi Guri trans-
portonte qymyrguri. Ama, kur vinte, s’dinim
¢’té bénim mé paré. Po gézimi gé na pushtonte,
nuk vazhdonte gjaté. «Arusha e malit» largo-
hej, shkonte tg transportonte mineral. Késhtugé
ditét atje né taracé na dukej sikur bénin né vend
numero. Té vinte inat! Sa zgjatnin ato orét e
dités! Shokét e pallatit fqinjé, tek na shikonin
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né taracé, té mbledhur koké meé koké, na tho—
shin:

— Pse nuk vini né kamp?

Ne i shikonim me bisht té syrit. Nuk na
pélgente gé na flisnin ashtu. C’donin ata qé pér—
ziheshin né punén toné. Vértet meérziteshim ca.
atje né taracé, po né fund té fundit keq s’ishim,
dielli nuk na digjte, koha kalonte e geté e pa te—
lashe.

* ok

— Tatos, di gjé ti pse nuk po vjen Arusha?
— e pyeta njé dité shokun tim.

— Nuk di gjé! Kush e di si e ka punén!

Ne pritém njé kohé té gjaté ateé naté né
taracé. Nuk na béhej té futeshim né shtépi. Pris--
nim Arushén toné. Fatosi priste t& jatin. Pritém.
e pritém e vetém kur na folén nénat, u shpér-
ndameé té shgetésuar.

Té nesérmen pamé se Arusha pérséri nuk:
kishte ardhur. Ju mblodhém rreth e gark Fa-
tosit dhe filluam ta pyesnim:

__ E, si éshté puna, pse nuk erdhi?

__ Néna mé tha se do té vijé sot.

__ Urra. .. — thirrém nga gézimi.

— Do té hipim pérséri tek Arusha, — tha
njeri nga ne.

__ Do té shkojmé tek fusha e sportit, —

shtoi njé tjeter.
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Lajmi i miré na gézoi té gjithéve. E dinim
gé Arusha do té vinte dhe shkuam né tarace.
Prisnim té dégjonim buriné e Arushés SOné,
«ty-ty-ty», zérin e xhaxhi Gurit:

— Forca, kolopucét e mi, shpejt né karro-
ceri!

Kaloi njé kohé e gjaté duke pritur né ta-
racé. Mé né fund, midis gjithé atyre maqinave,
dalluam Arushén toné té dashur. Por kété ra-
dhé, pér cuding toné, xhaxhi Guri na kaloi pra-
NE e as gé na pérshéndeti. Ne mbetém si té ngri-
ré.- S’na tha asnjé fjalé, vec morém me vete
véshtrimin e tij gortues.

— Mos &shté gjé sémuré? — tha Skénderi.

— Dicka do t’i keté ndodhur. — tha Bes-
niku. ' ;

— Po ti, Fatos, ¢’'mendon?

— Puna &shtg se. .. ai &shté zeméruar me
mua. . . me té gjithé ne.

— Vértet?!

— Po! Xha Mersini i foli pér ne dy dité
ME paré. I tha se jemi béré pértace té m#dhen;,
se nuk shkojmeg ng kamp e sorollatemi kot.

— Tjetér?

— Se e hamé bukén kot.

— Jo, more! Po xhaxhi Guri cfaré i tha?!
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— Atij nuk i besohej qé ishim té tille. . .

U bémé dhe. Piké gjaku s’na mbeti né fy-
tyre.

Filluam té mendoheshim: do t&é na fliste
xhaxhi Guri? Se merrnim dot me mend se si
do té vente puna mé tej. Mendja na thoshte
se duhej té bénim dicka. Po cfaré? . .

Mbrémja kishte réné, kur ne i kthyem ku-
rrizin taracés soné. Ishim kaq té mérzitur, sa
s’thuhet. As «natén e miré» s'i thamé njeri tje-
trit. Uné se mblidhja dot veten. Nuk mé shku-
leshin nga koka fjalét q& kishte théné xha Mer-
sini: «Djemté e pallatit toné e hané bukén kots.

Té nesérmen rrija buzé dritares dhe viza-
toja me gisht figura té kota né xham. Jashté
binte njé shi i hollé vere. Né taracé nuk kishte
asnjeri. Mora njé libér dhe fillova t& lexoj. Le-
Xova fagen e parg, té dytén, pastaj u mérzita.
Koka mé réndonte e mé dukej sikur do té me
binte mbi faget e librit. Fshiva syté si i pérgju-
mur me kurrizin e dorés e hodha véshtrimin
jashté dritares. Shiu vazhdonte t& lagte taracén.
Pas pak erdhi Besniku dhe mé thirri. Uné dola
né taracé. Taraca ishte e lagur. Na dukej sikur
do té rréshqisnim. Besniku mbante né doré to-
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pin. Té dy bashké hodhém njé sy nga rruga au-
tomobilistike. Maginat 1éviznin népér shi.

— Ku jané té tjerét? — mé tha Besniku.

— Ja, po vijné, — i thashe.

Pas pak erdhi Fatosi me Skénderin. Ata
na pérshéndetén. Ne ua kthyem pérshéndetjen.
Qéndruam ca kohé pa folur. Njé kéngé gazmore
vinte né taracén toné. Kénga vinte nga blloku
i ndértesave, qé ngriheshin me puné vullneta-
re. Atje punonin burra e gra, punonin edhe pio-
nierét e pallatit fqinjé. Ne 1 shikonim nga tara-
ca. Shiu vazhdonte té binte.

— Jané ata té pallatit fginjé, — tha Fatosi.

__ fshté skuadra e punéve té mira, —
shtoi Besniku.

__ Kané disa pasdite gé punojné né aksion
me goditje té pérgéndruar. Kane vendosur Qg,
s& bashku me banorét e tjeré te pallatit, ta pér-

fundojné pallatin e ri brenda 20 ditéve, — tha-
shé une.

_ Ja dhe pallati i bllokut toné. Sa kané
hedhur shtat ato mure! — shtoi Fatosi.

__ Ja tek éshté dhe xha Mersini, — tha
dhe Skénderi.

— Djema, uné them té nisim dhe ne njé
aksion me goditje té pérgéndruar. Mos jane té
zoté djemté e pallatit fgqinjé? — thashé une.
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— Miré thua, po ¢faré té béjmé? — pyeti
Skénderi.

— Ju kujtohet njé vit mé paré? Té gjithe
mésuam té shtrojmé kalldrém. Dhe tani mund
t€é mésojmé punén e muratorit. Do ta kemi ca
véshtiré né fillim, po do té mésojmé. Késhtu
béjné edhe pionierét e pallatit fginjé. Ata jané
organizuar dhe kané ngritur njé skuadér me
muratore.

— E di ¢’keni ju, — ndérroi bisedé Bes-
niku, — hedhim tek a cift. Do té luajmé me top,
apo jo? ‘

— Ti, Besnik, njé ciké dhe tek topi e ke
mendjen!

== Eseshifici

— Unér. . ung. .. thém ti pérvishemi pu- .

neés, si gjithé t& tjerét. Té zbresim nga taraca
né bllokun e ndértesave. Atje jané té gjithé ba-
norét e lagjes, Jané dhe pensionistét, kurse ne. . .
B 5 Zbresim! — thashé uné e Skénderi né

nje gojé. Besniku na ktheu krahét. Thamé se
iku, por. . .

— Pritméni dhe mua, ja sa té le topin, dhe
po vij!

Kaq. Dhe zbriteém nga taraca né bllokun
e ndértesave. Na mori me vete ajo kéngé. Ishim
afruar prané pallatit, kur dégjuam zérin e xha
Mersinit.
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— Na duhen ca guré!

— Shkoj uné me maginé, — ja ktheu xha-
xhi Guri.

— Vijmé edhe ne, — thamé ne.

Xha Mersini e xhaxhi Guri buzéqeshén.

— O burrani ndértues té ardhshém,
shpejt né karroceri! — thirri xhaxhi Guri dhe
i ra tri heré burisé, si té donte té na pérshén-
deste. Arusha e dashur na ftoi té udhétonim né
njé rrugé té re.

Neve na rrémbeu vala e punés.
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